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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2024/...

(... gada ...),

ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1153
attieciba uz kompetento iestazu piekluvi
centralizétiem bankas kontu registriem, izmantojot savstarpgjas savienojamibas sistému,

un tehniskiem pasakumiem, lai atvieglotu darTjjumu ierakstu izmantoSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 87. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru!,

Eiropas Parlamenta 2024. gada 23. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vel nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(1

2)

Ir jaoptimize un jaatvieglo piekluve finanSu informacijai, lai novérstu, atklatu, izmekl&tu
smagus noziegumus, tostarp terorismu, un veiktu kriminalvajasanu par tiem. Konkréti, atra
piekluve finanSu informacijai ir loti biitiska, lai veiktu efektivu kriminalizmekl&Sanu un
sekmigi izsekotu un p&cak konfisc€tu nozieguma rikus un noziedzigi iegitus Iidzeklus, jo

pasi organiz€tas noziedzibas un kibernoziegumu izmekl&$anas ietvaros.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/11532 iestades, ko
dalibvalstis norikojusas no to valsts iestazu vidus, kuru kompetence ir noziedzigu
nodarTjjumu noversana, atklasana un izmekl&Sana vai kriminalvajasana par tiem, var pieklit
informacijai par bankas kontiem un veikt mekl&jumus taja, ieverojot noteiktus aizsardzibas
pasakumus un ierobezojumus. Direktiva (ES) 2019/1153 informacija par bankas kontiem ir
definéta ka konkréta informacija, kas ietverta centralizétajos automatizétajos mehanismos,
kurus dalibvalstis izveidojusas, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

(ES) 2015/8493. Sadi centralizéti automatizéti mehanismi Direktiva (ES) 2019/1153 ir

minéti ka centraliz&ti bankas kontu registri.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1153 (2019. gada 20. jiinijs), ar ko

paredz noteikumus, lai atvieglotu finanSu un citas informacijas izmantoSanu noteiktu
noziedzigu nodarfjumu noversanai, atklasanai, izmekl&Sanai vai kriminalvajasanai par tiem,
un ar ko atcel Padomes Lémumu 2000/642/TI (OV L 186, 11.7.2019., 122. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantosanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas

Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.).
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3)

(4)

To kompetento iestazu vidi, kas norikotas saskana ar Direktivu (ES) 2019/1153, jabut
vismaz lidzeklu atguves dienestiem, un tas var ietvert arT nodoklu iestades un
pretkorupcijas agentiiras, ciktal tam saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kompetence
noziedzigu nodarfjumu novérsana, atklasana, izmekléSana vai kriminalvajasana par tiem.
Ievérojot min&to direktivu, minetas kompetentas iestades ir pilnvarotas tiesi pieklat tikai
tas dalibvalsts centraliz&tajam bankas kontu registram un veikt mekl&umus taja, kura ir tas

norikojusi.

Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/...4*, ar ko aizstaj

Direktivu (ES) 2015/849 un saglaba ar minéto direktivu izveidotas sisteémas galvenos
elementus, ir paredz&ts, ka centraliz€tajiem automatizétajiem mehanismiem jabiit
savstarpgji savienotiem ar bankas kontu registru savstarpgjas savienojamibas sist€émas
(BARIS) starpniecibu, kas Komisijai ir jaizstrada un jauztur. Tomér saskana ar Direktivu
(ES) 2024/...*" tikai finanSu zinu vak$anas vienibam (F/U) ar1 turpmak bus tiesa piekluve

centraliz€tajiem automatiz€tajiem mehanismiem, tostarp ar BARIS starpniecibu.

++

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/... (... gada ...) par mehanismiem, kas
dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un groza
un atce] Direktivu (ES) 2015/849 (OV L, ..., ELI: ...).

OV: lugums ievietot dokumenta PE- CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas
numuru un zemsvitras piezimée ievietot minétas direktivas numuru, datumu, nosaukumu un
OV atsauci.

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas
numuru.
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)

(6)

Nemot vera organiz&tas noziedzibas, terorisma finansé$anas un nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz€Sanas parrobezu raksturu un to, cik svariga ir attieciga finansu informacija, lai
apkarotu smagus noziedzigus nodarijumus, tostarp, ja ir iesp&jams un lietderigi, atri
izsekojot, iesaldgjot un konfiscgjot nelikumigi iegiitus aktivus, kompetentajam iestadém,
kuras ir norikotas saskana ar Direktivu (ES) 2019/1153, butu jaspgj tiesi pieklit citu
dalibvalstu centralizétajiem bankas kontu registriem un veikt mekl&jumus tajos ar BARIS

starpniecibu.

Aizsardzibas pasakumi un ierobezojumi, kas noteikti ar Direktivu (ES) 2019/1153, biitu
japieméro arf attieciba uz pilnvaram pieklut informacijai par bankas kontiem un veikt
mekl&jumus taja ar BARIS starpniecibu. Min&tie aizsardzibas pasakumi un ierobezojumi
attiecas uz to, kuras iestades ir tiesigas pieklit informacijai par bankas kontiem un veikt
mekl&jumus taja, noliikiem, kados var pieklut informacijai par bankas kontiem un veikt
mekl&jumus taja, tas informacijas veidiem, kura ir pieejama un kura var veikt meklgjumus,
ieveérojot datu minimiz&$anas principu, prasibam, kas piemérojamas to kompetento iestazu
darbiniekiem, kuras norikotas saskana ar Direktivu (ES) 2019/1153, datu dro§ibu un

ierakstu saglabasanu par piekluvi un meklgjumiem.
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(7

Saskana ar Direktivu (ES) 2019/1153 norikoto kompetento iestazu parrobezu piekluve
informacijai par bankas kontiem ar BARIS starpniecibu ir balstita uz dalibvalstu
savstarp&ju uzticeésanos, kas izriet no ta, ka tas ievéro pamattiesibas un principus, kas atziti
Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 6. panta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
(“Harta”), piem&ram, tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu, tiesibas uz
personas datu aizsardzibu un procesualas tiesibas, tostarp tiesibas uz efektivu tiesibu
aizsardzibu un taisnigu tiesu, nevainiguma prezumpciju un tiesibas uz aizstavibu un
noziedzigu nodarfjumu un sodu likumibas un samériguma principus, ka art pamattiesibas
un pamatprincipus, kas paredzeti starptautiskajas tiesibas un starptautiskajos noligumos,
kuros Savieniba vai visas dalibvalstis ir puses, tostarp Eiropas Cilvektiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, un dalibvalstu konstitiicijas to attiecigajas

pieméroSanas jomas.
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(®) DarTjumu ieraksti sniedz biitisku informaciju kriminalizmekl&$anai. Tomér finansu
izmekl&Sanu apgriitina tas, ka finanSu iestades un kreditiestades, tostarp kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgji, iestadém, kuru kompetence ir noziedzigu nodarijumu noveérsana,
atklasana, izmekl€Sana vai kriminalvajasana par tiem, darijumu ierakstus sniedz dazados
formatos, ko nevar tilitgji izmantot analizei. Tas, ka lielakajai dalai smagu noziedzigu
nodarfjumu izmekl&Sanu ir parrobezu raksturs, darfjumu ierakstu sniegSanai izmantotie
formati atSkiras un ir griitibas apstradat darfjumu ierakstus, kave informacijas apmainu
starp dalibvalstu kompetentajam iestadém un parrobezu finansu izmekléSanas gaitu. Lai
uzlabotu kompetento iestazu sp&ju veikt finansu izmekl&Sanu, Saja direktiva ir izklastiti
pasakumi, kas nodrosina, ka finansu iestades un kreditiestades visa Savieniba, tostarp
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, darfjumu ierakstus sniedz formata, ko kompetentas

iestades var viegli apstradat un analizéet.

9) Nosacijumus un procediiras tam, ka kompetentas iestades var pieprasit darfjjumu ierakstus
no finansu iestadem un kreditiestadém, reglamente valstu tiesibu aktos paredzetie
procesualie noteikumi. Tehnisko pasakumu saskanosanai attieciba uz to, ka finanSu
iestades un kreditiestades pec kompetento iestazu pieprasijuma sniedz darijumu ierakstus,
nebitu jaietekmé valstu procesualie noteikumi un aizsardzibas pasakumi, saskana ar

kuriem kompetentas iestades var pieprasit darfjumu ierakstus.
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(10) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus tam, ka finansu iestades un kreditiestades sniedz
kompetentajam iestadem darTfjumu ierakstus, biitu japieskir istenoSanas pilnvaras
Komisijai. Min&tas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 182/20115.

(11) Istenojot $o direktivu, dalibvalstim biitu janem véra to iestazu un struktiiru raksturs,
organizatoriskais statuss, loma un prerogativas, kuras izveidotas saskana ar valsts tiesibu
aktiem un atbild par noziedzigu nodarijumu novérsanu, atklasanu, izmekléSanu vai
kriminalvajasanu par tiem, tostarp esoSie mehanismi finansu sist€ému aizsardzibai pret

nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un teroristu finanséSanu.

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(12) Jebkadai personas datu apstradei, ko kompetentas iestades veic saskana ar So direktivu,
pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680°, kura paredzéti
noteikumi par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic
kompetentas iestades, lai novérstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu
pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, saskana ar principiem, kas attiecas uz
personas datu apstradi, jo Tpasi tadiem ka likumigums, godpratiba un parredzamiba, noluka
ierobezojums, datu minimiz&Sana, precizitate, glabasSanas ierobezojums, integritate un
konfidencialitate, ka arT parskatatbildiba. Saja direktiva tick ievérotas pamattiesibas un
principi, kas atziti LES 6. panta un Harta, jo Tpasi tiesibas uz privatas un gimenes dzives

neaizskaramibu un tiesibas uz personas datu aizsardzibu.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatléemumu
2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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(13)

(14)

(15)

Nemot veéra to, ka §1s direktivas mérkus, proti, pieskirt kompetentajam iestadém, kuras
norikotas saskana ar Direktivu (ES) 2019/1153, pilnvaras piekltt citu dalibvalstu
centralizétajiem bankas kontu registriem un veikt mekl&jumus tajos ar BARIS starpniecibu,
un atvieglot darfjumu ierakstu izmantoSanu, ko kompetentas iestades veic noliika noverst,
atklat, izmeklet smagus noziedzigus nodarijumus vai veikt kriminalvajasanu par tiem,
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstts, bet §1s direktivas meéroga un
iedarbibas d€] tos var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un
Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), Irija ar 2021. gada 25. oktobra véstuli ir

pazinojusi, ka v€las piedalities §Ts direktivas pienemsana un piemérosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §is direktivas pienemsana un Danijai §1 direktiva nav saisto$a un

nav japiemero.
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(16) Tapéc Direktiva (ES) 2019/1153 biitu attiecigi jagroza.

(17) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/17257 42. panta 1. punktu
ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2021. gada

6. septembr1 sniedza komentarus,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktliras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr.
45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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1. pants

Direktivu (ES) 2019/1153 groza sadi:

1)

direktivas 1. pantu groza Sadi:

a)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“1.

S1 direktiva nosaka:

a)

b)

pasakumus, lai atvieglotu kompetento iestazu piekluvi finansu
informacijai un informacijai par bankas kontiem un min&tas informacijas
izmantoSanu noltuika noverst, atklat un izmekl€t smagus noziedzigus

nodarTjumus vai veikt kriminalvajasanu par tiem;

pasakumus, lai atvieglotu finanSu zinu vakSanas vienibu (F/U) piekluvi
tiesibaizsardzibas informacijai noliika noverst un apkarot nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu, saistitus predikativus nodarijumus un
teroristu finans€Sanu, un pasakumus, lai atvieglotu sadarbibu starp FIU;

un

tehniskus pasakumus, lai atvieglotu darjjumu ierakstu izmantoSanu, ko
kompetentas iestades veic noliika novérst, atklat un izmeklét smagus

noziedzigus nodarfjumus vai veikt kriminalvajaSanu par tiem.”;
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b)  panta 2. punktam pievieno $§adu apakSpunktu:

“e) wvalsts tiesibu aktos paredz&tas procediiras, saskana ar kuram iestades, kuru
kompetencg ir smagu noziedzigu nodarijumu noversana, atklaSana un
izmekl€Sana vai kriminalvajasana par tiem, var finansu iestadém un
kreditiestadém pieprasit sniegt darfjumu ierakstus, tostarp darjjumu ierakstu

sniegSanas terminus.”;
2) direktivas 2. pantu groza Sadi:
a)  panta 7) punktu aizstaj ar sadu:

“7) “informacija par bankas kontiem” ir informacija, kas noteikta Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivas 2024/... 16. panta 3. punkta™;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/... (... gada ...) par
mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finansu sist€mas
izmantoSanu nelikumigi iegtitu [idzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finansésanai,
un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un groza un atce] Direktivu (ES)
2015/849 (OV L, ..., ELI: ...).”;

>

* OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas
numuru un zemsvitras piezime ievietot minétas direktivas numuru, datumu un OV atsauci.
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b) ieklauj $adus punktus:

“7.a) “darfjumu ieraksti” ir zinas par darbibam, kas veiktas noteikta laikposma,
izmantojot konkrétu maksajumu kontu, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 260/2012" 2. panta 5) punkta, vai bankas kontu, kas
identificéts ar IBAN, ka definéts minétas regulas 2. panta 15) punkta, vai zinas
par kriptoaktivu parvedumiem, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2023/1113"* 3. panta 10) punkta;

7.b) “kreditiestade” ir kreditiestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2024/... 2. panta 5.) punkta™"*;

7.c) “finansu iestade” ir finansu iestade, ka definéts Regulas (ES) 2024/..."* 2. panta
6) punkta;

* OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu un OV

atsauci.

i OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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7.d) “kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs” ir kriptoaktivu pakalpojumu sniedzg;js,

skkoksk

ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/1114
3. panta 1. punkta 15) apakSpunkta;

kk

EEE

skskoskok

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 260/2012 (2012. gada

14. marts), ar ko nosaka tehniskas un darbibas prasibas kredita parvedumiem
un tie$a debeta maksajumiem euro un groza Regulu (EK) Nr. 924/2009

(OV L 94, 30.3.2012., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1113 (2023. gada 31. maijs)
par lidzeklu un konkrétu kriptoaktivu parvedumiem pievienoto informaciju un
ar ko groza Direktivu (ES) 2015/849 (OV L 150, 9.6.2023., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...) par to, lai
nepielautu finansSu sist€mas izmantosanu nelikumigi iegatu Iidzeklu
legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai (OV L, ..., ELL: ...).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs)
par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 1095/2010 un Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150,
9.6.2023., 40. Ipp.).”;

3) direktivas Il nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“KOMPETENTO IESTAZU PIEKLUVE INFORMACIJAI PAR BANKAS KONTIEM
UN DARIJUMU IERAKSTU FORMATS”;
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4) direktivas 4. panta ieklauj $adus punktus:

“l.a Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas valsts iestades, kas norikotas, ieverojot §is
direktivas 3. panta 1. punktu, ir tiesigas tieSi un nekavégjoties piekliit informacijai par
bankas kontiem citas dalibvalstis, kura ir pieejama ar bankas kontu registru
savstarpgjas savienojamibas sistemas (BARIS) starpniecibu, kas izveidota, ieverojot
Direktivas (ES) 2024/...* 16. panta 6. punktu, un veikt mekl&jumus taja, ja tas ir
vajadzigs tam noteikto pienakumu izpildei noluika novérst, atklat un izmekl&t smagu
noziedzigu nodarfjumu vai veikt kriminalvajasanu par to vai sniegt atbalstu
izmekl&Sanai par smagu noziedzigu nodarijumu, ieskaitot ar $adu izmekleSanu

saistito aktivu identificéSanu, izsekoSanu un iesaldé$anu.

Dalibvalsts var ierobezot pilnvaras piekliit informacijai par bankas kontiem un veikt
mekl&jumus taja ar BARIS starpniecibu, atlaujot to tikai situacijas, kad tas
kompetentajam valsts iestadém, kas norikotas, ievérojot 3. panta 1. punktu, ir
pamatoti iemesli uzskatit, ka citas dalibvalstis varétu biit attieciga informacija par

bankas kontiem.

Neskarot Direktivas (ES) 2016/680 4. panta 2. punktu, informaciju par bankas
kontiem, kas iegiita, piekliistot BARIS un veicot mekl&jumus taja, apstrada tikai taja

nolika, kada ta tika vakta.

* OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas
numuru).
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Uzskatams, ka piekluve un mekléSana, ievérojot So punktu, notiek tieSi un
nekavéjoties cita starpa ar tad, ja valstu iestades, kas uztur centraliz&tos bankas
kontu registrus, informaciju par bankas kontiem kompetentajam iestadém nosuta atri,
izmantojot automatiz€tu mehanismu, ar noteikumu, ka pieprasitajiem datiem vai

sniedzamajai informacijai nevar piekliit nekadas starpniekiestades.

1.b  Piekluve un mekl€Sana, ieverojot So pantu, neskar valsts procesualas garantijas un

Savienibas un valstu noteikumus par personas datu aizsardzibu.”;
5) direktivas 5. pantu groza Sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Informacijai par bankas kontiem saskana ar 4. panta 1. un 1.a punktu katra
gadijuma atseviski pieklust un mekl&jumus veic tikai tads katras kompetentas
iestades personals, kas ir Tpasi norikots un pilnvarots minéto uzdevumu
veikSanai.”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. Dalibvalstis nodrosina, ka ir ieviesti tehniski un organizatoriski pasakumi, kas

nodro$ina datu dro§ibu atbilstosi augstiem tehnologiskajiem standartiem, lai

kompetentas iestades varétu istenot pilnvaras pieklit informacijai par bankas

kontiem un veikt mekl&jumus taja saskana ar 4. panta 1. un 1.a punktu.”;
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6)

7)

direktivas 6. panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

661.

Dalibvalstis paredz, ka iestades, kas uztur centraliz&tos bankas kontu registrus,
nodroSina to, ka katru reizi tiek saglabati ieraksti par norikoto kompetento iestazu
piekluvi informacijai par bankas kontiem un veikto mekléSanu saskana ar 4. panta 1.

un 1.a punktu.”;

direktivas Il nodala ieklauj $adu pantu:

“6.a pants

Darijumu ieraksti

Dalibvalstis nodroS$ina, ka finanSu iestades un kreditiestades, tostarp kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgji, ievero saskana ar 2. punktu noteiktas tehniskas specifikacijas,
kad tie saskana ar valsts tiesibu aktiem atbild uz darfjumu ierakstu pieprasijumiem,
ko kompetentas iestades izdevusas saistiba ar kriminalizmekl€Sanu, tostarp ar sadu

1izmeklésanu saistito aktivu identificéSanu, izseko$anu un iesaldé$anu.

Komisija tiek pilnvarota ar TstenoSanas aktiem pienemt tehniskas specifikacijas, lai
noteiktu elektronisko strukturéto formatu un tehniskos Iidzeklus, kas jaizmanto
darjjumu ierakstu snieg$anai. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 22. panta 3. punkta. Pienemot $adus istenoSanas
aktus, Komisija nem vera norises attiecigajos finansu pakalpojumu zinojumapmainas

standartos.”;
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8) direktivas 12. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka FIU var vajadzibas gadijuma aicinat Eiropolu sniegt tam
atbalstu Direktivas (ES) 2024/..." 32. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/...""" 40. panta min&tas kopigas analizes veik3ana, ja tam piekrit
visas iesaistitas F/U, saskana ar Eiropola pilnvaram un Regulas (ES) 2016/794
4. panta 1. punkta h) un z) apaks$punkta noteikto uzdevumu izpildes noliika, un
neskarot lestades nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas

novérsanai kompetences, ka noteikts Regula (ES) 2024/...""".

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...), ar ko izveido
Iestadi nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas novérsanai
un groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010
(OVL, .. ELL ...

9) direktivas 22. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.”.

* OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) ietvertas direktivas
numuru.

=+ OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu un OV

atsauci.

T+ OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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2. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s

direktivas prasibas, 11dz ... [3 gadi no $is direktivas speka stasanas dienas].

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, dalibvalstis stajas speéka normativie un
administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas 1. panta 4. un 5. punkta

prasibas, Iidz ... [5 gadi no §1s direktivas speka stasanas dienas].
Dalibvalstis par tiem nekavéjoties informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari
S$adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka pané€mienus, ka

izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
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3. pants
S direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

4. pants

S direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja
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